
REFRIGERATOR-

FREEZER
OWNER'S MANUAL(2~12)

ΠΛΕΑΣΕ

ΡΕΑΔ ΤΗΙΣ ΟΩΝΕΡ∋Σ ΜΑΝΥΑΛ ΤΗΟΡΟΥΓΗΛΨ

ΒΕΦΟΡΕ ΟΠΕΡΑΤΙΝΓ ΑΝΔ ΚΕΕΠ ΙΤ ΗΑΝΔΨ

ΦΟΡ ΡΕΦΕΡΕΝΧΕ ΑΤ ΑΛΛ ΤΙΜΕΣ.

REFRIGERATEUR-

CONGELATEUR
MANUEL DU PROPRIETAIRE(13~23)

Σ?Π

Α?ΑΝΤ Δ∋ΥΤΙΛΙΣΕΡ Λ∋ΑΠΠΑΡΕΙΛ ΛΙΣΕΖ

ΑΤΤΕΝΤΙ?ΕΜΕΝΤ ΛΕ ΜΑΝΥΕΛ ΔΥ ΠΡΟΠΡΙΕΤΑΙΡΕ

ΕΤ ΧΟΝΣΕΡ?ΕΖ ΛΕ ΣΟΙΓΝΕΥΣΕΜΕΝΤ ΠΟΥΡ ΥΝΕ

ΥΛΤΕΡΙΕΥΡΕ ΧΟΝΣΥΛΤΑΤΙΟΝ.

REFRIGERADOR-

CONGELADOR
MANUAL DEL USUARIO(24~34)

ΛΕΑ ΕΣΤΕ ΜΑΝΥΑΛ ΕΝ ΣΥ ΤΟΤΑΛΙΔΑΔ ΑΝΤΕΣ ΔΕ

ΥΤΙΛΙΖΑΡ ΕΛ ΕΘΥΙΠΟ Ψ ΜΑΝΤ ΝΓΑΛΟ ΣΙΕΜΠΡΕ

Α ΜΑΝΟ ΠΑΡΑ ΠΟΣΙΒΛΕΣ ΧΟΝΣΥΛΤΑΣ.
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CHOISISSEZ L'EMPLACEMENT

1 Πλαχεζ ποτρε ρ τριγ ρατευρ δανσ υν ενδροιτ φαχιλε

δ∏υτιλισατιον.

2 Ινσταλλεζ λ∏αππαρειλ δανσ υνε πι χε σανσ

ηυμιδιτ , λοιν δεσ σουρχεσ δε χηαλευρ ετ δεσ

ραψονσ διρεχτσ δυ σολειλ.

3 Πουρ υν φονχτιοννεμεντ οπτιμαλ. ασσυρεζ-πουσ

θυε Ι∋αιρ πυισσε βιεν χιρχυλερ αυτουρ δυ

ρ φριγ ρατευρ. Σι Ι∋αππαρειλ εστ ενχαστρ δανσ λε

μυρ, πειλλεζ χε θυ∏ιλ εξιστε αυ μινιμυμ 30 χμ

(12 πουχεσ) εντρε λε πλαφονδ ετ λε ρ φριγ ρατευρ ετ

5 χμ (2 πουχεσ) εντρε χε δερνιερ ετ λε μυρ.

Λε ρ φριγ ρατευρ δοιτ τρε συρ λεπ 2,5 χμ

(1 πουχε) μινιμυμ δυ σολ συρτουτ σι χε δερνιερ

εστ χουπερτ.

4 Πουρ πιτερ λεσ πιβρατιονσ, πειλλεζ χε θυε

λ∋αππαρειλ σοιτ βιεν θυιλιβρ .
Σι ν χεσσαιρε ρ γλεζ λεσ πιεδσ (πισ δ∋ θυιλιβρε) δε

μανι ρε χομπενσερ λεσ δ φαυτσ δυ πλανχηερ.
Πουρ φαχιλιτερ λα φερμετυρε δεσ πορτεσ, λ∋αππαρειλ
δοιτ τρε λ γ ρεμεντ ινχλιν περσ λ∋αρρι ρε.

?ουσ πουπεζ τουρνερ φαχιλεμεντ λεσ πιεδσ σι πουσ

βασχυλερ δ λιχατεμεντ λ∏αππαρειλ περσ λ∋αρρι ρε.

Τουρνεζ λεσ πιεδσ δανσ λε σενσ δεσ αιγυιλλεσ
δ∏υνε μοντρε πουρ λε λεπερ ετ δανσ λε σενσ

χοντραιρε πουρ λε βαισσερ.

5. Ινσταλλεζ λ∏αππαρειλ δανσ υν ενδροιτ

τεμπ ρατυρε εντρε 10ΥΧ ετ 43ΥΧ.

Υν ενδροιτ τροπ χηαυδ ου τροπ φροιδ ρισθυε
δ∏αφφεχτερ λεσ περφορμανχεσ δε ρεφροιδισσεμεντ

δε λ∏αππαρειλ.

ENSUITE

1 Δ βαρασσεζ λε ρ φριγ ρατευρ δε λα πουσσι ρε δυ

τρανσπορτ ετ νεττοψεζ λε σοιγνευσεμεντ.

2. Ινσταλλεζ λεσ αχχεσσοιρεσ τελ θυε βαχ γλα ονσ,
ετχ...δανσ λεσ εμπλαχεμεντσ θυι λευρ σοντ

δ σιγν σ; Λεσ αχχεσσοιρεσ σοντ χονδιτιονν σ

ενσεμβλε αφιν δ∏ πιτερ λευρ ενδομμαγεμεντ
δυραντ λε τρανσπορτ.

3. Σι ποτρε μοδ λε εστ θυιπ δ∏υνε ποιγν ε τψπε
βαρρε, ασσεμβλεζ λα συιπαντ λεσ ινστρυχτιονσ δυ

μανυελ.

4. Χοννεχτεζ λε χορδον δ∏αλιμεντατιον (ου λα φιχηε)
λα πρισε μυραλε. Επιτεζ δε χοννεχτερ υν αυτρε

αππαρειλ λα μ με πρισε.

5. Απαντ δε μεττρε λεσ αλιμεντσ δανσ λε

ρ φριγ ρατευρ, λαισσεζ λε τουρνερ πενδαντ 2 ου 3

ηευρεσ.

? ριφιεζ λα χιρχυλατιον δ∏αιρ φροιδ δανσ λε

χομπαρτιμεντ χονγ λατευρ πουρ πουσ ασσυρερ δε

σον βον φονχτιοννεμεντ.

?οτρε ρ φριγ ρατευρ εστ μαιντεναντ πρ τ
λ∏εμπλοι.

ΙΝΣΤΑΛΛΑΤΙΟΝ

ΧΕ ΡΕΦΡΙΓΕΡΑΤΕΥΡ Α ΕΤΕ ΦΑΒΡΙΘΥ Α?ΕΧ ΛΕ ΠΛΥΣ ΓΡΑΝΔ ΣΟΙΝ ΕΤ ΥΤΙΛΙΣΕ ΛΕΣ

ΤΕΧΗΝΟΛΟΓΙΕΣ ΛΕΣ ΠΛΥΣ ΡΕΧΕΝΤΕΣ.

ΝΟΥΣ ΣΟΜΜΕΣ ΧΟΝΦΙΑΝΤΣ ΘΥΕ ΣΕΣ ΠΕΡΦΟΡΜΑΝΧΕΣ ΕΤ ΣΑ ΦΙΑΒΙΛΙΤΕ ΟΒΤΙΕΝΔΡΟΝΤ

?ΟΤΡΕ ΕΝΤΙΕΡΕ ΣΑΤΙΣΦΑΧΤΙΟΝ.

?ΕΥΙΛΛΕΖ, Α?ΑΝΤ Δ∏ΥΤΙΛΙΣΕΡ ?ΟΤΡΕ Ρ ΦΡΙΓ ΡΑΤΕΥΡ, ΛΙΡΕ ΑΤΤΕΝΤΙ?ΕΜΕΝΤ ΧΕ

ΜΑΝΥΕΛ. ΙΛ ΡΕΝΦΕΡΜΕ ΛΕΣ ΙΝΣΤΡΥΧΤΙΟΝΣ ΠΡΕΧΙΣΕΣ ΡΕΛΑΤΙ?ΕΣ Α Λ∏ΙΝΣΤΑΛΛΑΤΙΟΝ,

ΦΟΝΧΤΙΟΝΝΕΜΕΝΤ ΕΤ ΕΝΤΡΕΤΙΕΝ ΕΤ ?ΟΥΣ ΦΟΥΡΝΙΤ ΘΥΕΛΘΥΕΣ ΑΣΤΥΧΕΣ ΥΤΙΛΕΣ.
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ΧΑΡΑΧΤΕΡΙΣΤΙΘΥΕΣ

Casier a oeufs

Balconnet du

refrigerateur

Balconnet

Reglage des

pieds

COMPARTIMENT

CONGELATEUR

Bouton du thermostat
du compartiment

congelateur

Distributeur de glacons
(Οπτιον) ou Machine a

glacons classique

COMPARTIMENT

REFRIGERATEUR

Desodorisant

(Οπτιον)

Chilled Room

Bouton de thermostat du

compartiment refrigerateur

Lampe temoin

Lampe a infra-rouge (Οπτιον)

Grilles

(Πλαστιθυε ου Αχιερ

ου ?ερρε Τρεμπ ε)

Manche a air

Διστριβυε λ∋αιρ φραισ δανσ

τουτ λε χομπαρτιμεντ

ρ φριγ ρατευρ

Bac a legumes
Χονσερπε λεσ φρυιτσ

ετ λ γυμεσ φραισ ετ

χροθυαντσ

Guide bouteilles

Casier amovible

Grille du congelateur
(Πλαστιθυε ου μ ταλ)

Etagere de vin

(λ∋ οπτιον δε χελλε

εν ραψον δ∋ αχιερ)
: ?ουσ πουπεζ

λ∋ υτιλισερ χομμε

ταγ ρε δε πιν δανσ

Ιε χονγ λατευρ.

NOTE
∞ Σι πουσ δ χουπρεζ λ∋αβσενχε δε πι χεσ συρ ποτρε ρ φριγ ρατευρ, ελλεσ σοντ πευτ τρε

λιπρ εσ υνιθυεμεντ απεχ δ∋αυτρεσ μοδ λεσ.
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MISE EN MARCHE

Λορσ δε λα πρεμι ρε μισε εν μαρχηε δε ποτρε ρ φριγ ρατευρ, λαισσεζ-λε εν ρεποσ εν ποσιτιον περτιχαλε

πενδαντ 3 ηευρεσ απαντ δε λε ρεμπλιρ δ∋αλιμεντσ φραισ ου χονγελ σ απαντ δε λα βρανχηερ.

FONCTIONNEMENT

REGLAGE DE LA TEMPERATURE

REFRIGERATEUR
∞ ?οτρε ρ φριγ ρατευρ εστ θυιπ δε δευξ τηερμοστατσ πουρ ρ γλερ λεσ

τεμπ ρατυρεσ δεσ χομπαρτιμεντσ χονγ λατευρ ετ ρ φριγ ρατευρ.

∞ Δ∋αβορδ, φιξεζ ΤΕΜΠ.ΧΟΝΤΡΟΛ ∀5∀ ετ ΧΟΛΔ ΑΙΡ ΧΟΝΤΡΟΛ ∀5∀

( ταγ ρε πλαστιθυε) ου ∀7∀ ( ταγ ρε εν αχιερ).
Λαισσεζ λ∏αππαρειλ τουρνερ πενδαντ 24 ηευρεσ (υνε φουρν ε) πουρ λε

σταβιλισερ.

Ρ γλεζ ενσυιτε, λα τεμπ ρατυρε δυ χομπαρτιμεντ σελον ποτρε χηοιξ.

∞TEMP.CONTROL-1,2,3,4,5,6,7,8,9
Πλυσ λε χηιφφρε εστ γρανδ πλυσ φροιδ σερα ποτρε ρ φριγ ρατευρ.

∞COLDAIRCONTROL-1,2,3,4,5,6,7,8,9

Ρ γλεζ λε χομπαρτιμεντ χονγ λατευρ συρ ∀9∀, ιλ σερα πλυσ φροιδ.

Λ∏αιρ χιρχυλαντ δανσ λε χομπαρτιμεντ ρ φριγ ρατευρ διμινυερα χε θυι

αυγμεντερα λα τεμπ ρατυρε δανσ λε χομπαρτιμεντ.

∞ Δανσ λεσ σαισονσ φροιδεσ, Ι∏αππαρειλ τουρνερα μοινσ ετ λε χομπαρτιμεντ

χονγ λατευρ αυρα τενδανχε σε ρ χηαυφφερ. Πουρ βαισσερ λα τεμπ ρατυρε,
τουρνεζ λε βουτον COLD AIR CONTROL συρ �7ⓒ∼�9ⓒ.

∞ Σι πουσ μεττεζ βεαυχουπ δε πλατσ δανσ λε χομπαρτιμεντ χονγ λατευρ ετ σι

πουσ λ∋ουπρεζ ετ λε φερμεζ σουπεντ, λα τεμπ ρατυρε δυ χονγ λατευρ α

τονδανχε χρο τρε υν πευ. Εν χε χασ, υτιλισεζ-λε εν ρ γλαντ λε χαδραν δυ

ΧΟΛΔ ΑΙΡ ΧΟΝΤΡΟΛ συρ 7-9 πουρ ρεφροιδιρ λε χομπαρτιμεντ χονγ λατευρ.
Σι πουσ ρεμεττεζ λε χαδραν δυ ΧΟΛΔ ΑΙΡ ΧΟΝΤΡΟΛ σα πλαχε οριγιναλε,
πουσ πουπεζ ρεστρεινδρε λ∋ νεργιε.

∞ Δανσ λεσ σαισονσ χηαυδεσ ου λορσθυε λε χομπαρτιμεντ ρ φριγ ρατευρ εστ συρχηαργ , ιλ αυρα τενδανχε σε

ρ χηαυφφερ.

Πουρ βαισσερ λα τεμπ ρατυρε, τουρνεζ λε βουτον COLD AIR CONTROL συρ �2ⓒ∼ⓒ4ⓒ πουρ διριγερ δαπανταγε
δ∏αιρ φροιδ περσ λε χομπαρτιμεντ ρ φριγ ρατευρ ετ λε βουτον TEM. CONTROL συρ �7ⓒ∼ⓒ9ⓒ . Λε ρ γλαγε δυ

βουτον COLD AIR CONTROL συρ �7ⓒ∼ⓒ9ⓒ ν∏εντρα νερα πασ συφφισαμμεντ δε φροιδ δανσ λε χομπαρτιμεντ.

COLD AIR CONTROL

ΡΕΦΡΙΓ. ΜΑΞ

ΝΟΡΜΑΛ

ΦΡΕΕΖΕΡ. ΜΑΞ

1

9

5

73654

ΧΟΛΔ

(ΦΡΟΙΔ)

ΧΟΛΔΕΣΤ

(ΠΛΥΣ ΦΡΟΙΔ)

ΤΕΜΠ. ΧΟΝΤΡΟΛ

5

1

2

3

4

9

8

7

6

ΡΕΦΡΙΓ. ΜΑΞ

ΝΟΡΜΑΛ

ΦΡΕΕΖΕΡ. ΜΑΞ

1

9

7

95876

COLD AIR CONTROL

FOR STEEL SHELF

(ETAGERE PLASTIQUE)

(ETAGERE EN ACIER)

ΦΟΝΧΤΙΟΝΝΕΜΕΝΤ

CONGELATEUR



MACHINE A GLACONS
Σελον λεσ μοδ λεσ, Ι∏αππαρειλ πευτ τρε θυιππ δ∏υν διστριβυτευρ δε γλα ονσ ου δε μαχηινε γλα ονσ

χλασσιθυε.

Μοδ λε χλασσιθυε
Πουρ πρ παρερ δεσ γλα ονσ, ρεμπλισσεζ λε βαχ δ∏εαυ

ετ λε πλαχερ δανσ λε βαχ γλα ονσ. Πλαχεζ χε

δερνιερ δανσ λε χομπαρτιμεντ χονγ λατευρ.

Πουρ δ μουλερ λεσ γλα ονσ δυ βαχ, τενεζ λε βαχ παρ

λεσ εξτρ μιτ σ ετ τουρνεζ λε λεγ ρεμεντ αυ χεντρε.

Διστριβυτευρ δε γλα ονσ
Πουρ πρ παρερ δεσ γλα ονσ, ρεμπλισσεζ λε βαχ δ∏εαυ

ετ πλαχεζ-λε δανσ σον εμπλαχεμεντ.

Πουρ δ μουλερ λεσ γλα ονσ, τουρνεζ λε βουτον δυ

πλατεαυ δουχεμεντ. Λεσ χυβεσ δε γλα ονσ
τομβεροντ δανσ λα βο τε.

(Εν χασ δε Ραψον δ∋Αχιερ)
Σι πουσ πουλεζ δ πλαχερ λε Ραψον δ∋Αχιερ, ενσυιτε

ρ ινσταλλεζ λε Βαχ γλαχε ετ σερπεζ-πουσ-εν.

?ουσ πουπεζ ενλεπερ λε Διστριβυτευρ δε γλα ονσ

πουρ πουσ σερπιρ δυ πλυσ γρανδ χομπαρτιμεντ

χονγ λατευρ.

πουσ δεπεζ ρετιρερ λε πλατεαυ δε γλαχε ετ λε βαχ

γλα ονσ, ενσυιτε αρραχηερ λε χαδρε δυ χ τ δροιτ.
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Bac a Glacons

Boite a Glacons

Bac a Glacons

Boite a Glacons

Cadre



LA REFRIGERATION DU BALCONNET DU

REFRIGERATEUR

Χεστ λα φονχτιον θυι φαιτ λε πασσαγε δυ φροιδ λα πορτε δυ

ρ φριγ ρατευρ ετ φορυνιτ λε φροιδ αυ βαλχοννετ.

Υνε φοισ θυ∋υν νουπελ αλιμεντ σ∋ιντρουδυιτ δανσ λε βαλχοννετ,
λε ρ φριγ ρατευρ φουρνιτ λε φροιδ αυ βαλχοννετ πουρ θυ∋ιλ ρεφροιδιτ

λε βαλχοννετ πλυσ πιτε.

Θυαντ αυ νεττοψαγε, σι λ∋εαυ ου λα χηοσε τρανγε εντρε δανσ

λε πασσαγε δυ φροιδ, λα χαπαχιτ διμινυε, ετ σι λα γαρνιτυρε δε

χαουτχηουχ σ∋ενδομμαγε, λα χαπαχιτ πουρραιτ σε δ τ ριορερ

απεχ λε φροιδ φυψαντ.

VIANDE FRAICHE

Λ∋ουπερτυρε δε λα πορτε προποχαντ λ∋εντρ ε δ∋αιρ χηαυδ ν∋αλτ ρε

πασ λα πιανδε φρα χηε. ?ουσ πουπεζ αινσι ψ ιντροδυιρε

δαπανταγε δ∋αλιμεντσ φραισ.

?ειλλεζ πλαχερ χορρεχτεμεντ λ∋ ταγ ρε ετ βιεν δισποσερ λα

πιανδε φρα χηε δανσ λε χομπαρτιμεντ δ σιγν χετ εφφετ.

Δανσ λε χασ χοντραιρε, λα χονσερπατιον δε πιανδε φρα χηε νε

σε δ ρουλερα πασ χορρεχτεμεντ.

DEGIVRAGE

Λε δ γιπραγε εστ αυτοματιθυε.
Λ∋εαυ δε δ γιπραγε εστ χολλεχτ ε δανσ λε βαχ δ∋ παπορατιον σιτυ εν βασ λ∋αρρι ρε δυ ρ φριγ ρατευρ.
Λ∋εαυ σ∋ παπορε δε χε βαχ αυτοματιθυεμεντ.

DESTRUCTEUR D'ODEURS(OPTION)
Λ∋υτιλισατιον δ∋υν ∀χαταλισευρ παλλαδιυμ∀ γαραντιτ λα δεστρυχτιον δ∋οδευρσ.

Λα δεστρυχτιον δ∋οδευρσ ινδ σιραβλεσ δεσ αλιμεντσ ρανγ σ δανσ λε χομπαρτιμεντ δε λ γυμεσ φραισ

σ∋εφφεχτυε εν τουτε σ χυριτ πουρ ποτρε σαντ αινσι θυε πουρ λεσ αλιμεντσ.

Utilisation

Λε χαταλψσευρ σε τρουπαντ δανσ λε σψστ με δε χιρχυλατιον δ∋αιρ φροιδ δανσ λε χομπαρτιμεντ δεσ αλιμεντσ

φραισ, ιλ νε ν χεσσιτε αυχυν εντρετιεν.

Επιτεζ δε περ ερ λε σψστ με δε χιρχυλατιον δ∋αιρ φροιδ πουρ νε πασ ενδομμαγερ λε χαταλψσευρ δυ

δεστρυχτευρ δ∋οδευρσ.

Λορσθυε πουσ χονσερπερ δεσ αλιμεντσ αψαντ υνε οδευρ φορτε, ενπελοππεζ-λεσ χορρεχτεμεντ ου ρανγεζ-λεσ
δανσ δεσ βο τεσ φερμ εσ πουρ νε πασ τρανσμεττρε λευρσ οδευρσ αυξ αλιμεντσ.

Πουρ ενλεπερ λε δ σοδορισαντ, ινσ ρεζ λε τουρνεπισ δε τψπε(∠)
δανσ λε τρου ιντερνε ετ τιρεζ-λε εν απαντ χομμε λε δεσσιν δροιτ.
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Le passage du froid

CatalystCatalyst



LAMPE R.I.L(OPTION)

Caracteristiques
Λεσ ραψονσ ινφραρουγεσ λονγσ μισ παρ λα λαμπε ραψονσ ινφραρουγεσ λονγσ (Ρ.λ.Λ) ρ δυισεντ λα σ χηε-

ρεσσε δεσ αλιμεντσ ετ χονσερπεντ λευρσ φορμεσ δ∏οριγινε σανσ λεσ τρανσφορμερ.

Εν αυγμενταντ λ∏αχιδε νυχλειθυε, λεσ ραψονσ ινφραρουγεσ λονγσ χονσερπεντ γαλεμεντ, πλυσ λονγτεμπσ, Ια

σαπευρ ετ λε παρφυμ δεσ αλιμεντσ.

Conservation plus efficace

Ρανγεζ απεχ λεσ αλιμεντσ χρυσ (σανσ χηαλευρ νι δ σινφεχταντ)
χευξ σανσ ασσαισοννεμεντ, σελ ου συχρε, ετ χευξ θυι δοιπεντ

τρε γαρδ σ βασσε τεμπ ρατυρε.
- (Τρανχηεσ) δε ποισσον χρυ, πιανδε, πολαιλλε, ετχ...

Ιλ εστ υτιλε δε χονσερπερ λε γο τ δεσ αλιμεντσ.

Λεσ ραψονσ ινφραρουγεσ λονγσ ραλεντισσεντ χονσιδ ραβλεμεντ

λα φερμεντατιον ετ λε συρμυρισσεμεντ.
- Λ γυμεσ ασσαισονν σ, ψογηυρτ, ετχ...

Ρανγεζ απεχ λεσ πλατσ χυισιν σ ου π ρισσαβλεσ λεσ αλιμεντσ θυι
νε πευπεντ πασ τρε χονγελ σ.
Οευφσ δυρσ, πουσσεσ δε βαμβου, ηερβεσ, ετχ...

Fonctionnement

Λορσθυε λε ρ φριγ ρατευρ σε μετ εν ρουτε, Ια λαμπε Ρ.λ.Λ

σ∋αλλυμε. Λ∋αλλυμαγε ετ λ∏εξτινχτιον δε λα λαμπε σοντ

χοντρ λ σ, πενδαντ λε φονχτιοννεμεντ, παρ λα

τεμπ ρατυρε ιντερνε δε Ι∋αππαρειλ. Χεττε λαμπε νε

ν χεσσιτε αυχυν εντρετιεν.

Λα λαμπε Ρ.Ι.Λ εστ χουπερτε δ∏υνε ματι ρε σπ χιαλε θυι
ρενφορχε λ∏εφφετ δεσ ραψονσ ινφραρουγεσ.

Επιτεζ δε χουπριρ ου δε μεττρε δεσ αλιμεντσ δεπαντ λα

λαμπε Ρ.Ι.Λ πουρ νε πασ αφφαιβλιρ σον αχτιον.

Λεσ αλιμεντσ ενπελοππ σ δανσ δεσ σαχσ εν πινψλ ου δεσ φευιλλεσ δ∏αλυμινιυμ πλυτ τ θυε δανσ δε λα

παισσελλε χουπερτε τιρεντ υν μειλλευρ προφιτ δεσ ραψονσ ινφραρουγεσ λονγσ.

Σι πουσ δ σιρεζ π ριφιερ λε φονχτιοννεμεντ δε λα λαμπε Ρ.λ.Λ, πουσσεζ λ∏ιντερρυπτευρ δε λα πορτε δυ

χομπαρτιμεντ ρ φριγ ρατευρ ετ π ριφιεζ θυε λα λαμπε εστ αλλυμ ε, χεχι εστ πισιβλε παρ λα παρτιε νον χουπερτε

δε λα λαμπε ετ λα φιχηε.

Επιτεζ δε τουχηερ λα λαμπε Ρ.Ι.Λ λορσθυ∏ελλε εστ αλλυμ ε. Λα ηαυτε τεμπ ρατυρε δε λα

λαμπε πευτ πουσ χαυσερ δεσ βρ λυρεσ.
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ΦΟΝΧΤΙΟΝΝΕΜΕΝΤ

ATTENTION
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CONSERVATION DES ALIMENTS

Γαρδεζ λεσ αλιμεντσ φραισ δανσ λε χομπαρτιμεντ ρ φριγ ρατευρ. Λα μ τηοδε δε χονγ λατιον ετ

δ χονγ λατιον δεσ αλιμεντσ εστ δ τερμιναντε πουρ χονσερπερ λα φρα χηευρ ετ λα σαπευρ δεσ αλιμεντσ.

Νε χονσερπεζ πασ λεσ αλιμεντσ θυι ρισθυεντ δε σε δ τ ριορερ βασσε τεμπ ρατυρε χομμε λεσ βανανεσ,

ανανασ ετ μελονσ.

Λαισσεζ λεσ αλιμεντσ χηαυδσ ρεφροιδιρ απαντ δε λεσ μεττρε δανσ λε ρ φριγ ρατευρ. Ιντροδυιρε δεσ αλιμεντσ

χηαυδσ ρισθυε δ∏αλτ ρερ λεσ αυτρεσ αλιμεντσ ετ δ∏ λεπερ λα τεμπ ρατυρε χε θυι αυγμεντε λα χονσομματιον

δ∏ νεργιε.

Ενπελοππεζ λεσ αλιμεντσ δανσ δεσ εμβαλλαγεσ αππροπρι σ ου δανσ δεσ βο τεσ φερμ εσ. Χεχι εμπ χηε
λ∏ηυμιδιτ δε σε δ γαγερ ετ χονσερπε αυξ αλιμεντσ λευρσ γο τσ ετ λευρσ προπρι τ σ νυτριτιπεσ.

Νε βουχηεζ πασ λεσ οριφιχεσ δ∏α ρατιον απεχ Ιεσ αλιμεντσ. Υνε βοννε χιρχυλατιον δε λ∏αιρ φραισ χονσερπε λα

τεμπ ρατυρε δυ ρ φριγ ρατευρ.

Ν∏ουπρεζ πασ φρ θυεμμεντ λα πορτε. Λ∏ουπερτυρε δε λα πορτε ιντροδυιτ δε λ∏αιρ χηαυδ δανσ λε ρ φριγ ρατευρ ετ

λ περα σα τεμπ ρατυρε.

Πουρ ρ γλερ φαχιλεμεντ λα τεμπ ρατυρε, πιτεζ δε πλαχερ λεσ αλιμεντσ τροπ πρ σ δυ βουτον δυ τηερμοστατ.

COMPARTIMENT CONGELATEUR

Νε γαρδεζ πασ λεσ βουτειλλεσ δανσ λε χονγ λατευρ, ελλεσ πευπεντ χλατερ παρ λα διλατατιον δεσ λιθυιδεσ.

Νε χονγελερ πασ υν αλιμεντ θυι α τ δ χονγελ . Ιλ περδρα σον γο τ ετ σεσ προπρι τ σ νυτριτιπεσ.

Λορσθυε πουσ γαρδεζ δεσ αλιμεντσ φροιδσ, χομμε λα γλαχε, πενδαντ υνε λονγυε π ριοδε, πλαχεζ-λεσ συρ

λ∏ ταγ ρε δυ χονγ λατευρ ετ νον δανσ λεσ βαλχοννετσ δε λα πορτε.

COMPARTIMENT REFRIGERATEUR

Επιτεζ δε πλαχερ λεσ αλιμεντσ ηυμιδεσ συρ λεσ ταγ ρεσ δυ ρ φριγ ρατευρ, ιλσ ρισθυεντ δε γελερ αυ χονταχτ

διρεχτ δε λ∏αιρ φροιδ.

Νεττοψεζ τουφουρσ λεσ αλιμεντσ απαντ δε λεσ ιντροδυιρε δανσ λε ρ φριγ ρατευρ. Λεσ φρυιτσ ετ λ γυμεσ δοιπεντ

τρε λαπ σ ετ σ χη σ. Νεττοψεζ λεσ αλιμεντσ απαντ δε λεσ εμβαλλερ πουρ πιτερ δ∏αβ μερ λεσ αυτρεσ

αλιμεντσ.

Λορσθυε πουσ ρανγεζ λεσ οευφσ δανσ λευρ χασιερ, ασσυρεζ-πουσ θυ∏ιλσ σοντ φραισ, πλαχεζ λεσ περτιχαλεμεντ

δανσ λεσ αλπ ολεσ αφιν δε χονσερπερ λονγτεμπσ λευρ φρα χηευρ.

Σι πουσ υτιλισεζ λε ρ φριγ ρατευρ λ∋ενδροιτ τρ σ χηαυδ ετ ηυμιδε, σι πουσ εν ουπρεζ

φρθυεμμεντ λα πορτε, ου σι πουσ γαρδεζ βεαυχουπ δε λ γυμεσ δανσ λε ρ φριγ ρατευρ, ιλ πευτ

ψ αποιρ λα ροσ ε. Χελα ν∋εμπ χηε πασ λα θυαλιτ δυ ρ φριγ ρατευρ, σοψεζ ρασσυρ ετ εσσυψεζ

λα ροσ ε απεχ υν μορχεαυ δε τισσυ σεχ.

Σι λα ροσ ε σε φορμε εν δεσσουσ δυ Βαχ λ γυμεσ, χονσερπεζ δεσ λ γυμεσ ου δεσ φρυιτσ

δανσ υν σαχ εν πινψλε.

ΣΥΓΓΕΣΤΙΟΝΣ ΠΟΥΡ ΛΑ ΧΟΝΣΕΡ?ΑΤΙΟΝ ΔΕΣ ΑΛΙΜΕΝΤΣ

NOTE
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Ιλ εστ ιμπορταντ θυε ποτρε ρ φριγ ρατευρ σοιτ τουφουρσ

προπρε, πουσ πιτερεζ αινσι λεσ οδευρσ ινδ σιραβλεσ.

Δ βαρασσεζ-πουσ ιμμ διατεμεντ δεσ αλιμεντσ

απαρι σ χαρ λεσ αχιδεσ θυι εν ρ συλτεντ πευπεντ
φορμερ δεσ τ χηεσ τεναχεσ συρ λεσ συρφαχεσ εν

πλαστιθυε . Ν∏υτιλισεζ φαμαισ δεσ δ τεργεντσ αβρασιφσ

ου χορροσιφσ, βροσσεσ ου σολυτιονσ αλχαλινεσ πουρ

νεττοψερ λεσ συρφαχεσ. Απαντ τουτ νεττοψαγε, νουσ

πουσ ραππελονσ θυε λεσ οβφετσ ηυμιδεσ αδη ρεντ

ου χολλεντ φαχιλεμεντ συρ λεσ συρφαχεσ τρ σ φροιδεσ.

Επιτεζ δε τουχηερ λεσ συρφαχεσ φροιδεσ σι ποσ μαινσ

σοντ ηυμιδεσ ου μοιτεσ.

NETTOYAGE EXTERIEUR - Πρ παρεζ υνε σολυτιον

δ∏εαυ τι δε ετ δυ σαπον λιθυιδε ου δ τεργεντ πουρ

νεττοψερ λα συρφαχε περνιε. Εσσυψεζ λ∏αιδε δ∏υν

χηιφφον προπρε, ηυμιδε, ενσυιτε σ χηεζ.

NETTOYAGE INTERIEUR - Νουσ πουσ

χονσειλλονσ δε νεττοψερ ρ γυλι ρεμεντ λ∏ιντ ριευρ δε

λ∏αππαρειλ αινσι θυε λεσ αχχεσσοιρεσ . ?ουσ πουπεζ

υτιλισερ υνε σολυτιον χομποσ ε δε βιχαρβονατε δε

σουδε διλυ ε δανσ δε λ∏εαυ. Ρινχεζ ετ σ χηεζ.

NETTOYAGE DES PARTIES INTERIEURES -

Λαπεζ λεσ γριλλεσ, λεσ βαλχοννετσ, λεσ τιροιρσ δε

ρανγεμεντ, Ι∏ισολατιον μαγν τιθυε δε λα πορτε, ετχ...

λ∏αιδε δ∏υνε σολυτιον βασε δε βιχαρβονατε δε

σουδε διλυ ε δανσ δε λ∏εαυ ου δ∏υν δ τεργεντ δουξ

διλυ δανσ δε λ∏εαυ τι δε. Ρινχεζ ετ σ χηεζ.

AVERTISSEMENT

Απαντ δε χομμενχερ τουτε οπ ρατιον δε

νεττοψαγε πρ σ δεσ χομποσαντσ λεχτριθυεσ
(λαμπεσ, βουτονσ, τηερμοστατσ, ετχ...),
δ βρανχηεζ λ∏αππαρειλ. Σ χηεζ λ∏ηυμιδιτ απεχ

υνε πονγε ου υν χηιφφον πουρ πιτερ

λ∏ιντρυσιον δε λ∏εαυ ου δυ λιθυιδε δανσ λεσ

παρτιεσ λεχτριθυεσ ετ λε ρισθυε δε χηοχ

λεχτριθυε. Ν∏υτιλισεζ πασ δε δ τεργεντσ
ινφλαμμαβλεσ ου τοξιθυεσ.

ΙΝΦΟΡΜΑΤΙΟΝΣ ΓΕΝΕΡΑΛΕΣ

VACANCES

Σι πουσ παρτεζ εν παχανχεσ χουρτεσ ετ θυε πουσ

φυγιεζ πρ φ ραβλε δε λαισσερ φονχτιοννερ λε

ρ φριγ ρατευρ πενδαντ ποτρε αβχενσε. Πλαχεζ λεσ

αλιμεντσ θυι συππορτεντ λα χονγ λατιον δανσ λε

χομπαρτιμεντ χονγ λατιον λονγυε δυρ ε.

Μαισ σι ποτρε αβσενχε ρισθυε δ∏ τρε πλυσ λονγυε,
δ βρανχηεζ λε χ βλε δ∏αλιμεντατιον, νεττοψεζ

σοιγνευσεμεντ λ∏ιντ ριευρ ετ λαισσεζ λεσ πορτεσ
ΟΥ?ΕΡΤΕΣ πουρ πρ πενιρ λα φορματιον δ∏οδευρσ.

PANNE DE COURANT

Λεσ χουπυρεσ δε χουραντ σοντ γ ν ραλεμεντ
ρ ταβλιεσ απρ σ υνε ηευρε ου δευξ ετ ν∏αφφεχτεντ

πασ λεσ τεμπ ρατυρεσ δυ ρ φριγ ρατευρ.
Τουτεφοισ, πουσ δεπεζ πιτερ δ∏ουπριρ λεσ πορτεσ

πενδαντ λεσ χουπυρεσ δε χουραντ. Σι λα χουπυρε σε

προλονγε, πλαχεζ υν βλοχ δε γλαχε συρ λεσ αλιμεντσ

χονγελ σ.

DEMENAGEMENT

Ενλεπεζ ου φιξεζ λ∏ιντ ριευρ δυ ρ φριγ ρατευρ τουσ

λεσ λ μεντσ θυι ρισθυεντ δε σε περδρε,. Πουρ πιτερ

δ∏ενδομμαγερ λεσ πισ δ∏ θυιλιβρε, πισσεζ λεσ φονδ

δανσ λα βασε.

TUYAU ANTI CONDENSATION

Λεσ παροισ εξτ ριευρεσ δυ ρ φριγ ρατευρ πευπεντ

παρφοισ τρε χηαυδεσ, συρτουτ φυστε απρ σ
λ∏ινσταλλατιον.

Νε πουσ αλαρμεζ πασ Χετ

τατ εστ λε ρ συλτατ δυ

τυψαυ αντι-χονδενσατιον

θυι ασπιρε λε λιθυιδε

ρ φριγ ραντ χηαυδ πουρ

πρ πενιρ λα �χονδενσατιονⓒ

συρ λεσ παροισ εξτ ριευρεσ.

Tuyau
Anti-Condensation

ΝΕΤΤΟΨΑΓΕ
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N'UTILISEZ PAS UN PROLONGATEUR

Σι ποσσιβλε, ρ σερπεζ υνε πρισε σεχτευρ πουρ λα

χοννεξιον δυ ρ φριγ ρατευρ υνιθυεμεντ, πουσ

πιτερεζ αινσι αυ ρ φριγ ρατευρ αινσι θυ∏αυξ αυτρεσ

αππαρειλσ ου χλαιραγεσ δε χαυσερ υνε συρχηαργε ετ

δε προποθυερ υν χουρτ χιρχυιτ.

ACCESSIBILITE DE LA PRISE

D'ALIMENTATION

Λε ρ φριγ ρατευρ-χονγ λατευρ δοιτ τρε ποσιτιον
πουρ θυε λα πρισε δ∋αλιμεντατιον εστ αχχεσσιβλε πουρ

λα δ χοννεξιον εν χασ δ∋αχχιδεντ.

REMPLACEMENT DE LA CORDE

D'ALIMENTATION

Σι λα χορδε δ∋αλιμεντατιον εστ ενδομμαγ ε, ελλε

δοιτ ρεμπλαχ ε παρ λε φαβριχαντ ου παρ λ∋αγεντ δε

σερπιχε ου παρ θυελθυ∋υν θυαλιφι σιμιλαιρε πουρ

πιτερ λε ηασαρδ.

LA MISE A LA TERRE

Δανσ λ∏ πεντυαλιτ δ∏υν χουρτ χιρχυιτ, λα μισε λα

τερρε ρ δυιτ λεσ ρισθυεσ δε χηοχσ λεχτριθυεσ εν

φουρνισσαντ αυ χουραντ λεχτριθυε υν φιλ

συππλ μενταιρε πουρ σ∏ χηαππερ.
Πουρ πιτερ λεσ ρισθυεσ δε χηοχσ λεχτριθυεσ, χετ

αππαρειλ δοιτ τρε μισ λα τερρε.

Λ∏υτιλισατιον ινχορρεχτε δ∏υνε πρισε δοτ ε δ∏υνε μισε

λα τερρε πευτ οχχασιοννερ δεσ χηοχσ λεχτριθυεσ.
Χονσυλτεζ υν λεχτριχιεν θυαλιφι ου υνε περσοννε

δυ σερπιχε δε μαιντενανχε σι λεσ ινστρυχτιονσ δε

μισε λα τερρε πουσ σεμβλεντ πευ χλαιρεσ ου σι

πουσ απεζ δεσ δουτεσ θυαντ λα μισε λα τερρε

χορρεχτε δε λ∏αππαρειλ.

Cet appareil doit etre connecte a la terre.

FAITES LE TOUT DE SUITE

UNE ATTRACTION EXTREMEMENT

DANGEREUSE

Υν ρ φριγ ρατευρ πιδε πρ σεντε πουρ λεσ ενφαντσ υνε αττραχτιον

δανγερευσε. Πουρ ρενδρε λ∏αππαρειλ ινυτιλισ σανσ δανγερ,
ενλεπεζ λεσ γαρνιτυρεσ, λεσ ποψαντσ λυμινευξ, δ μοντεζ λα

πορτε, ου πρενεζ λεσ πρ χαυτιονσ θυι σ∏ιμποσεντ.

?ευιλλεζ νε πασ ταχηερ λ∋ενδροιτ πρ σ δε λ∋ιντερρυπτευρ
δε λα πορτε απεχ ν∋ιμπορτε θυελ αλιμεντ δουξ πουρ

θυε λεσ φουρμισ νε πυισσεντ ιντερρομπρε λ∋οπ ρατιον
νορμαλε δε λ∋ιντερρυπτευρ δε λα πορτε.

Ne gardez pas de matieres inflammables ou

explosives ou chimiques dans le refrigerateur

Α?ΕΡΤΙΣΣΕΜΕΝΤΣ ΙΜΠΟΡΤΑΝΤΣ

1. Ενλεπεζ λα φιχηε δε λα πρισε δε χουραντ.

2. Ενλεπεζ λα γριλλε δυ ρ φριγ ρατευρ.
3. Πουρ ενλεπερ λα χουπερτυρε δε λα λαμπε, ιντροδυιρε λε πιλοτε δυ

τψπε
∀∠∀ αυ-δεσσουσ δυ τρου δε σα χουπερτυρε ετ αρραχηερ-λε εν απαντ.

4. Τουρνεζ λ∏αμπουλε δανσ λε σενσ ινπερσε δεσ αιγυιλλεσ δ∏υνε μοντρε.

5. Ρεμοντεζ λ∏ενσεμβλε δανσ λε σενσ ινπερσε δυ δ μονταγε.
Νουσ πουσ χονσειλλονσ δ∋υτιλισερ δεσ αμπουλεσ ιδεντιθυεσ χελλε δ∏οριγινε.

ΡΕΜΠΛΑΧΕΜΕΝΤ ΔΕΣ ΑΜΠΟΥΛΕΣ



23

Α?ΑΝΤ Δ∏ΑΠΠΕΛΕΡ ΛΕ ΣΕΡ?ΙΧΕ ΑΠΡ Σ ?ΕΝΤΕ

Λ∏ΑΠΠΕΛ ΔΥ ΣΕΡ?ΙΧΕ ΑΠΡΕΣ ?ΕΝΤΕ ΠΕΥΤ ΕΤΡΕ ΣΟΥ?ΕΝΤ Ε?ΙΤΕ!

?ΟΤΡΕ ΡΕΦΡΙΓΕΡΑΤΕΥΡ ΝΕ ΦΟΝΧΤΙΟΝΝΕ ΠΑΣ ΠΑΡΦΑΙΤΕΜΕΝΤ, ΧΟΜΜΕΝΧΕΖ ΠΑΡ ΕΦΦΕΧΤΥΕΡ

ΛΕΣ ΧΟΝΤΡΟΛΕΣ ΣΥΙ?ΑΝΤΣ.

PROBLEMES CAUSES POSSIBLES

ΛΕ ΡΕΦΡΙΓΕΡΑΤΕΥΡ ΝΕ ? ριφιεζ λε χιρχυιτ λεχτριθυε: χουπυρε ου φυσιβλε γριλλ .
ΦΟΝΧΤΙΟΝΝΕ ΠΑΣ ? ριφιεζ θυε λε χ βλε δ∏αλιμεντατιον εστ βιεν χοννεχτ

λα πρισε σεχτευρ.

ΧΟΜΠΑΡΤΙΜΕΝΤ Λε χοντρ λε δε λα τεμπ ρατυρε ν∏εστ πασ συρ λα βοννε

ΡΕΦΡΙΓΕΡΑΤΙΟΝ ΟΥ ποσιτιον.
ΧΟΝΓΕΛΑΤΙΟΝ ΤΡΟΠ ΧΗΑΥΔ Λ∏αππαρειλ εστ πλαχ τροπ πρ σ δυ μυρ ου δ∏υνε σουρχε δε

χηαλευρ.

Π ν τρατιον δ∏αιρ χηαυδ δ ε λ∏ουπερτυρε τροπ φρ θυεντε
πορτε.
Λα πορτε εστ ρεστ ε ουπερτε λονγτεμπσ.
Λε ρ φριγ ρατευρ εστ τροπ χηαργ .

ΒΡΥΙΤ(Σ) ΑΝΟΡΜΑΛ(ΑΥΞ) Λε ρ φριγ ρατευρ εστ ινσταλλ δανσ υν εμπλαχεμεντ νον

αππροπρι λεσ (πισ δ∏ θυιλιβρε) δοιπεντ τρε ρ γλ σ.
Δεσ οβφετσ ινυτιλεσ σοντ πλαχ σ δερρι ρε λε ρ φριγ ρατευρ.

ΕΞΙΣΤΕΝΧΕ Δ∏ΟΔΕΥΡ Λεσ αλιμεντσ δ γαγεαντ δεσ οδευρσ φορτεσ δοιπεντ τρε

σοιγνευσεμεντ εμβαλλ σ.

Λ∏ιντ ριευρ δε λ∏αππαρειλ ν χεσσιτε υν νεττοψαγε.

ΓΟΥΤΤΕΣ Δ∏ΕΑΥ ΣΥΡ ΛΕΣ Χε ν∏εστ πασ ανορμαλ πενδαντ λεσ σαισονσ δυραντ

ΠΑΡΟΙΣ ΕΞΤΕΡΙΕΥΡΕΣ ΔΕ λεσθυελλεσ λ∋ηυμιδιτε εστ λεπ ε.

Λ∋ΑΠΠΑΡΕΙΛ Λα πορτε εστ ρεστ ε εντρουπερτε.




